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TABLE 1. Area, Production and Value of Canada's Tobacco Crop, 1973 to 1977 by Typis 

TABLEAU 1. Superficie, production et valeur des récoites de tabac au Canada, 1973 a 1977 pr gmrs 

Harvested 

Superficie 

Average 
yield per 
acre(t) 

Rendnent 
moyen A 
l'acre(l) 

Production 
(green- 
weight) 

Production 
(poids a 
l'état 
vert) 

Average 
value per 

pound(1) 

Valeur 
moyenne la 
livre(j) 

Total latin 
value 

Valeur 
totale a 
is brine 

icres pounds thousands of ronts 	thousands of 
- pounds dollars 

iivres - - 

milliers de milliers de 
livres dollars 

.11 types - Toutes categories: 

1973 	................... . ............................ 120,867 2,129 257,313 78.75 	202,639 
123,846 2,073 256,787 89.78 	230,547 
102,822 2,274 233,807 93.45 	218,497 

1974 	................................................... 

(2) 

... 

(2) 179,672 101.29 	181,998 
1975 	................................................... 
1976 	.................................................. 

(2) (2) 229,884 108.10 	248,497 

1ue-cured - Jaune séché a l'air chaud: 

117,295 2,142 251,204 79.34 	199,317 

1977 	.................................................. 

121,048 2,084 252,294 90.11 	227,337 
2,294 228,230 93.84 	214,182 

(2) (2) 174,638 101.87 	17 
1975 	...................................................99,490 
1976 	.................................................. 

(2) (2) 223,113 109.11 

1973 	................................................... 
1974 	................................................... 

lurley: 

1973 	................................................ 1,220 2,187 2,668 56.91 

1977 	................................................. 

937 2,143 2,007 73.6e 	1,477 
1975 	................................................ 1,145 2,015 2,307 81.14 	1,872 
1976 	......................................... ....... 1,300 1,917 2,492 84.43 	2,104 .. 

1,215 2,379 2,890 69.48 	2,008 

ark (air-cured and fire-cured) - Foncé (séché 	l'air 
et au feu): 

1974 	................................................. ... 
.. 

415 1,862 773 55.50 	429 

.. 

488 1,816 886 76.41 	 677 

1977 	................................................. 

561 1,788 1 2 003 82.75 	 830 
538 1,574 847 84.65 	 717 

1973 	................................................. 
1974 	................................................. 

823 1,950 1,605 86.60 	1,390 

1975 	................................................. 

igar - Pour cigare: 

1973 	................................................. 1,727 1,405 2,427 51.06 	1,239 
1,220 1,187 1,448 65.65 	 951 
1,375 1 2 466 2,016 69.40 	1,399 
1,418 1,073 1,522 73.32 	1,116 

1976 	................................................. 
1977 	................................................. 

1,377 1,581 2,177 72.44 	1,577 

1974 	................................................. 
1975 	................................................. 

ipe - A pipe: 

1976 	................................................. 
1977 	................................................. 

210 1,146 241 55.76 	 1 1. 
153 997 152 69.01 

1973 	................................................. 

251 1,000 251 85.30 
1974 	................................................. 

272 636 173 88.44 	 1 
1975 	................................................. 
1976 	................................................. 
1977 	................................................. 77 1,286 99 84.85 

I 

I 
See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) 	is fin du tableau. 
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TABLE 1. Area, Production and Value of Canadats  Tobacco Crop, 1973 to 1977 by Types - Concluded 

\LEAU 1. Superfine, production et valeur des récoltes de tabac au Canada, 1973 ii 1977 par genre - fin 

Harvested 

Superficie 

Average 
yield per 
hectare(1) 

Rendement 
moyen 

l'hectare(l) 

Production 
(green- 
weight) 

Production 
(poids 5 
l'état 
vert) 

Average 
value per 
kilograw(1) 

Valeur 
moyenne le 
kilogramme(1) 

Total farm 
value 

Valeur 
totale 1 
la ferme 

hectares kilogram metric cents thousands of 
- tonnes dollars 

kilogrammes mCtriques - 
milliers de 

dollars 

All types - Toutes categories: 

48 913 66 116 	715 173.62 202,639 
50 119 940 116 477 197.93 230,547 
41 	611 1 	031 106 053 206.03 218,497 

(2) (2) 81 496 223.32 181,998 
(2) (2) 104 273 238.31 248,497 

1973 	.................................................. 
1974 	.................................................. 
1975 	.................................................. 
1976 	................................................. 

Flue-cured - Jaune sBché I l'air chaud: 

47 468 972 113 944 174.93 199,317 

1977 	................................................ 

1973 	.................................................. 
48 986 945 114 439 198.65 227,337 1974 	.................................................. 
40 262 1 041 103 523 206.89 214,182 

(2) (2) 79 214 226.59 177,908 

1975 	.................................................. 
1976 	................................................ 

(2) (2) 101 202 240.55 243,438 1977 	................................................ 

494 992 1 	210 125.62 1,520 
379 972 910 162.31 1,477 
463 914 1 046 178.97 1,872 
526 2 	148 1 	130 186.19 2,104 
492 2 665 1 	313. 153.17 2,008 

Dark (air-cured and fire-cured) - Fonc 	(sCché I 
l'air et au feu): 

168 845 351 122.22 429 

1977 	................................................ . 

197 824 402 168.41 677 
227 811 455 182.42 830 
218 1 	761 384 186.72 717 

1973 	................................................ . 
1974 	................................................ . 
1975 	................................................ . 

333 2 186 728 190.93 1,390 1977 	................................................ 

Cigar - Pour cigare: 

699 637 1 	101 112.53 1,239 

1976 	................................................ . 

494 538 657 144.75 951 
556 6f5 914 153.06 1,399 
574 1 	202 690 161.74 1,116 

1975 	................................................ 
1976 	................................................ 

557 1 722 987 159.78 1,577 

1973 	................................................ 
1974 	................................................ 

1977 	................................................ 

Pipe - A pipe: 

1973 	............................................... 85 521 109 122.94 134 
1974 	............................................... 62 452 69 152.17 105 

102 454 114 187.72 214 1975 	................................................ 
110 709 78 196.15 153 1976 	................................................ 

1977 	................................................ 31 1,452 45 186.67 84 

() Average ye1d and average Value complied arter rounning pronuction and tarn values. - aenaemenr moyen et valeur moyenne 
calculés aprls arrondissement de la valeur de production et de is valeur I la ferme. 
ntmencing 1976-77 Crop Year, producers of flue-cured tobacco in Ontario changed from an area harvested basis to weight 
iveredformula; thus these data are no longer available. - A compter de la Campagne agricole 1976-77, lee producteurs 
tabac jaune séché I l'air chaud de l'Ontario dBclarent maintenant le poids de leurs livratsons plut8t que la superficie 
Iiivée. Ce dernier renseignement nest done plus disponible. 
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TABLE 2. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Processors 
in Canada, Quarter Ended September 30, 1978. 

TABLEAU 2. Disponibil1ts et écoulement de tabac en feuilles suivant lea declarations de8 conditionneurs 
do tabac au Canada, trimestre terminé le 30 septembre, 1978. 

Flue-
cured 
(bright) Cigar Pipe Other 

- 	Burley 	- 	- 	- 
Tabac 	 Tabac B Tabac B 	Autres 
jaune 	 cigares 	pipe 

thousands of pounds - milliers de livres 
(green weight - poids B l'état vert) 

A. Creenleaf purchased - Achats do tabac vert en feuilles: 
1. Canadian - Canadlen .............................................. 
2. Imported - Importé ............................................... 

B. Creenleaf Bold - Ventes do tabac vert en feuilles: 
3. Canadian salea - Au Canada ....................................... 
4. Export sales - Exportations ...................................... 

I 

C. Opening stocks - Stocks au debut: 
5. Whole leaf - Feuille entthre ..................................... 
6. Lamina - Parenchyme .............................................. 
7. Stems and scrap - C6tes et dBchets ............................... 

D. Canadian production and purchases - Production at achats au Canada: 
8. Whole leaf - Feuille entire ..................................... 
9. Lamina - Parenchylne .............................................. 

10. Stems and scrap - C6tes at déchets ............................... 

E. Imported tobacco - Tabac importB: 
11. Whole leaf - Feullie entire ..................................... 
12. Lamina - Parenchyme .............................................. 
13. Stems and scrap - C6tes et déchets ............................... 

F. Leaf withdrawn for stemming - Tabac en feuilles retire pour éc&sge: 
14. Whole leaf (minus) - Feuille enti.re  (moms) ..................... 
15. Lamina (plus) 	Parenchyrne (plus) ................................ 
16. Stems and scrap (plus) - C6tes et décheta (plus) ................. 

C. Available supply (total items 5 to 16 minus 14) - Stocks disponibles 
(total des postes 5 1 16 moms 14): 
17. Whole leaf - Feuille entllre ..................................... 
18. L.amina - Parenchyme .............................................. 
19. Stems and scrap - C6tes et décheta ............................... 

H. Sales in Canada - Ventes au Canada: 
20. tJhole leaf - Feuille entilre ..................................... 
21. Lamina - Parenchyme .............................................. 
22. Stems and scrap - Ctes at déchets ............................... 

I. Export Sales - Exportations: 
23. Whole leaf - Feuille entire ..................................... 
24. Lemma - Parenchyrne .............................................. 
25. Sterna and scrap - Côtes at déchets ............................... 

J. Wasteage and non-saleable - Rebuts et résidus invendables: 
26. Whole leaf - Feulile entilre ..................................... 
27. Lamiria - Parenchyrne .............................................. 
28. Stems and scrap - C8tes et déchets ............................... 

K. Total disappearance - Disparition totale: 
29. Whole leaf (total items 20, 23 and 26) - Feuille entilre (total 

des postes 20, 23 at 26) ....................................... 
30. Lamina (total items 21, 24 and 27) - Parenchyrne (total des postes 

21, 24 at 27) .................................................. 
31. Sterna and scrap (total items 22, 25 and 28) - C6tes Ct déchets 

(total des poates 22, 25 et 28) ................................ 

L. Closing stocks (C - K) - Stocks B la fin (C - K): 
32. Whole leaf - Feutile entière ..................................... 
33. Lamlna - Parenchyme .............................................. 
34. Stems and scrap - Côtea at déchets ............................... 

resséché) 

43 	57 
12 	432 

8 	53 

	

6 	- 

	

- 	24 

49 	57 
12 	456 
8 	53 

11 	- 
- 	52 

1 	4 

- 	57 

11 	57 

- 	52 

38 
12 	$ - 

7 

(r edried wei ht - taba 

	

5,826 
	

123 
	

87 

	

120,860 
	

2,732 
	

1,959 

	

28,395 
	

761 

91 
820 

	

655 
	

4 

12 
1,187 

	

5,826 
	

123 
	

178 

	

121,680 
	

2,732 
	

1,971 

	

30,237 
	

765 

90 

	

16,552 
	

147 
	

58 

	

5,802 
	

84 

	

4,598 
	

7 

	

2,172 
	

179 

	

574 
	

39 

	

4,598 
	

97 

	

18,724 
	

326 
	

58 

	

6,376 
	

123 

	

1,228 
	

123 
	

81 

	

102,956 
	

2,406 
	

1,913 

	

23,861 
	

642 

I 

I 
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2. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Processors 
in Canada, Quarter Ended September 30, 1978 

,1onjbj1jt6g et écoulement de tabac en feuliles suivant lea declarations des conditionneurs 
de tabac au Canada, trimestre terminé le 30 septembre, 1978 

Flue-
cured 
(bright) Cigar Pipe Other 

- 	Burley 	- 	- 	- 
Tabac 	Tabac a Tabac A 	Autres 
jaune 	cigares 	pipe 

metric - tonnea - métriques 
(green weight - poids S 1'4tat vert) 

A. Greenleaf purchased - Achats de tabac vert en feuilles: 
1. Canadian - Canadien .............................................. 
2. Imported - Importd ............................................... 

B. Greenleaf sold - Ventes de tabac vert en feujiles: 
3. Canadian sates - Au Canada ....................................... 
4. Export sales - Exportations ...................................... 

I, 

C. Opening stocks - Stocks au debut: 
5. Whole leaf - Feullie entiCre ..................................... 
6. Lamina - Parenchyme .............................................. 
7. Stems and scrap - C6tes et déchets ............................... 

D. Canadian production and purchases - Production et achats au Canada: 
8. Whole leaf - Feuille eotire ..................................... 
9. Lamina - Parenchyme .............................................. 
10. Stems and scrap - C5tes et d4chets ............................... 

rted tobacco - Tabac importé: 
1. Whole leaf - Feutlle entière ..................................... 
I. Lamina - Parenchyme .............................................. 
I. Stems and scrap - C8tes et déchets ............................... 

if withdrawn for stemming - Tabac en feullies retire pour éctage: 
14. Whole leaf (minus) - Feutlie entiSre (moms) ..................... 
15. Lamina (plus) - Parenchyme (plus) ................................ 
16. Stems and scrap (plus) - C6tes et déchets (plus) ................. 

C. Available supply (total items S to 16 minus 14) - Stocks disponibles 
(total des postes S 5 16 moms 14): 
17. Whole leaf - Feuille entire ..................................... 
18. Lamiria - Parenchyme .............................................. 
19. Stems and scrap - Côtes at déchets ............................... 

H. Sales in Canada - Ventes au Canada: 
20. Whole leaf - FeullIe entilre ..................................... 
21. Lamina - Parenchyme .............................................. 
22. Stems and scrap - C6tes et dCchets ............................... 

I. Export sales - Exportations: 
23. Whole leaf - Feuille entiSre ..................................... 
24. Lamina - Parenchyme .............................................. 
25. Stems and scrap - C6tes et dlchets ............................... 

J. Wasteage and non-saleable - Rebuts et rCsidus invendables: 
26. Whole leaf - Feullle entiSre ..................................... 
27. Lamina - Parenchyme .............................................. 
28. Stems and scrap - C6tes et déchets ............................... 

K. Total disappearance - Disparit ton totale: 
29. Whole loaf (total items 20, 23 and 26) - Feuille eritiSre (total 

des postes 20, 23 et 26) ....................................... 
30. Lamina (total items 21, 24 and 27) - Parenchymne (total des postes 

21, 	24 at 27) 	.................................................. 
31. Stems and scrap (total items 22, 25 and 28) - Côtes et déchets 

(total des postes 22, 25 et 28) ................................ 

.ing stocks (C - K) - Stocks S Is fin (C - K): 
2. Whole leaf - Feuille entire ..................................... 
-3. Lammna - Parenchyme .............................................. 

Stems and scrap - C6tes et déchets ............................... 

(redried weight - tabs 

2643 56 39 
54 821 1 239 889 
12 880 345 - 

- - 41 
372 - - 

297 2 - 

- - S 
538 - - 

80 23 26 
894 5 207 
- 4 24 

41 5 - 

26 - 24 
- -- 2 

	

3 	- 	26 

	

2 086 
	

44 
	

S 
	

26 

	

8 493 
	

148 
	

26 
	

24 

	

2 892 
	

56 
	

2 

	

557 
	

56 
	

36 
	

18 

	

66 700 
	

1 091 
	

868 
	

5 
	

183 

	

10 823 
	

291 
	

4 
	

22 

c resséché) 

20 
	

26 
5 
	

196 
4 
	

24 

3 
11 

	

2 643 
	

56 

	

55 193 
	

1 239 

	

13 715 
	

347 

	

7 508 
	

67 

	

2 632 
	

38 

2 086 

	

985 
	

81 

	

260 
	

18 



2,415 - 

126 - 

137 - 

edried weight - taba 

295 227 
6,612 5,694 
1,398 - 

209 355 
1,403 - 

617 - 

- 344 

	

504 	582 

	

8.015 	6,038 

	

2,015 	- 

	

142 	326 

	

472 	343 

	

316 	- 

	

30 	16 

	

571 	- 

	

43 	- 

172 

1.043 

359 

332 
6,972 
1,656 

144,633 

11,935 
1,211 

(r 

19,385 
417,802 
100,954 

18,674 
95,279 
28,114 

601 
2,505 

12,282 

25,777 
513,683 
131,573 

927 
80,049 
25,804 

9,476 
41,157 
11,324 

-7 

10,403 

121,213 

37,128 

15,374 
392,470 
94.445 

18 	1,605 

16 	- 

r resséchC) 

260 57 
36 986 
26 174 

18 1,099 
- 377 
- 111 

278 1,156 
36 1.363 
26 295 

74 	467 
- 	181 

2 	1.14 

- 632 
- 98 
- 22 

22 - 

	

342 
	

96 	1,099 

	

343 	- 	279 

240 

	

5,695 
	

36 
24 
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TABLE 2A. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Processors 
in Canada, Year-to-date 

TABLEAU 2A. Disponibilités et 6coulement de tabac en feuliles suivant lea declarations des cond1Lirin111 

de tabac au Canada, total cumulatif 

Flue- 
cured 

(bright) 	 Cigar 	Pipe 	Other 
- 	Burley 	- 	- 	- 

Tabac 	 Tabac B Tabac B 	Autres 
jaune 	 cigares 	pipe 

thousands of pounds - milliers de livres 
(green weight - poids B 1'8tat vert) 

A. Creenleaf purchased - Achats de tabac vert en feuilles: 
1. Canadian - Canadien .............................................. 
2. Imported - ImportC ............................................... 

B. Greenleaf sold - Ventas de tabac vert en feuilles: 
3. Canadian soles - Au Canada ....................................... 
4. Export sales - Exportations ...................................... 

C. Opening stocks - Stocks au debut: 
5. Whole leaf - Feuille entiBre ..................................... 
6. Lainina - Parenchyme .............................................. 
7. Stems and scrap - C6tes et d8chets ............................... 

D. Canadian production and purchases - Production et Or hats au Canada: 
B. Whole leaf - Feuille entiBre ..................................... 
9. Lamina - Parenchyme .............................................. 

10. Stems and scrap - C6tes et dCrhets ............................... 

E. Imported tobacco - Tabsc importC: 
11. Whole leaf - Feutlie entiBre ..................................... 
12. Lamina - Parenchynie .............................................. 
13. Stems and scrap - Côtes et déchets ............................... 

F. Leaf withdrawn for stemming - Tabac en feuilles retire pour 6c6tage: 
14. Whole leaf (minus) - Feuille entiBre (moms) ..................... 
15. Lamina (plus) - Parenchynie (plus) ................................ 
16. Sterna and scrap (plus) - Côtes et déchets (plus) ................. 

C. Available supply (total items 5 to 16 minus 14) - Stocks disponibles 
(total des postes 5 B 16 moms 14): 
17. Whole leaf - Feuille entiBre ..................................... 
18. Lamina - Parenchyme .............................................. 
19. Stems and scrap - C6tes et dCchets ............................... 

H. Sales in Canada - Ventes au Canada: 
20. Whole leaf - Feuille entière ..................................... 
21. Lacnina - Parenchvme .............................................. 
22. Stems and scrap - C&tes et déthets ............................... 

I. Export sales - Exportations: 
23. Whole leaf - Feuille entiBre ..................................... 
24. Lamina - Parenchyine .............................................. 
25. Stems and scrap - C6tes et dêchets ............................... 

J. Wasteage and non-saleable - Rebuts et résidus invendables: 
26. Whole leaf - Feuille entiBre ..................................... 
27. Lamina - Parenchyne .............................................. 
28. Stems and scrap - C6tes et déchets ............................... 

K. Total disappearance - Diaparition totale: 
29. Whole leaf (total items 20, 23 and 26) - Feullie entire (total 

des postes 20, 23 at 26) ....................................... 
30. Laznina (total items 21, 24 and 27) - Parenchyme (total des postes 

21, 24 et 27) .................................................. 
31. Stems and scrap (total items 22, 25 and 28) - Côtes et déchets 

(total des postes 22. 25 et 28) ................................ 

L. Closing stocks (G - K) - Stocks B la fin (C - K): 
32. Whole leaf - Feulile entiBre ..................................... 
33. Lamina - Parenchyme .............................................. 
34. Stems and scrap - Ctes et déchets ............................... 

See footnote at end of Table 3A. - Voir note 9 la fin du tableau 3A. 
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65 605 	1 095 	
- 	

8 	728 

5413 57 - 8 
549 

1 
62 - 

1 
- 

(redried weight - tabac resséchC) 

8 793 134 103 119 
189 512 1 2 999 2 583 15 
45 792 634 - 12 

	

8 470 
	

95 	161 

	

43 218 
	

636 	- 

	

12 752 
	

280 	- 

	

273 	- 	155 
1 136 

5 571 

	

11 692 
	

229 	264 

	

233 003 
	

3 635 	2 738 

	

59 681 
	

914 	- 

	

421 
	

64 	149 

	

36 310 
	

215 	155 

	

11 705 
	

143 	- 

	

4 298 
	

14 	7 

	

18 669 
	

258 	- 

	

5 136 
	

20 	- 

3 

	

4 119 
	

18 	156 

	

54 981 
	

473 	155 

	

16 841 
	

163 	- 

	

6 973 
	

151 
	

108 

	

178 022 
	

3 162 
	

2 583 

	

42 840 
	

751 

9 

128 
15 
12 

34 

10 

44 

84 
15 
12 

26 
447 
79 

498 
171 
55 

524 
618 
134 

212 
82 
52 

287 
44 
10 

499 

126 

62 

25 
492 
72 
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2A. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Processors 
in Canada, Year-to-date - Concluded 

.jonibilités et écoulement de tabac en feuilles suivant lea declarations des conditionneurs 
de tabac au Canada, total cumulatif - fin 

Flue- 
cured 
(bright) 	Cigar 	Pipe 	Other 

- 	Burley 	- 	- 	- 
Tabac 	Tabac B Tabac B 	Autres 
jaune 	cigarea 	pipe 

metric - tonnes - métriques 
(green weight - poids B l'ëtst vert) 

A. Greenleaf purchased - Achats de tabac vert en feuilles: 
1. Canadian - Canadien .............................................. 

2. Imported - Import4 ............................................... 

B. Creenleaf sold - Ventes de tabac vert en feuilles: 
3. Canadian sales - Au Canada ....................................... 

4. Export sales - Exportations ...................................... 

C. Opening stocks - Stocks au debut: 
5. Whole leaf - Feulile entiBre ..................................... 

6. Lamina - Parenchyme .............................................. 
7. Stems and scrap - C6tes et déchets ............................... 

D. Canadian production and purchases - Production et achats an Canada: 
8. Whole leaf - Feullie entiBre ..................................... 

9. Lamina - Parenchyme .............................................. 

10. Stems and scrap - C6tea et déchots ............................... 

Imported tobacco - Tabac ImportC: 

I ,1. Whole leaf - Feullie entiBre ..................................... 

2. Lamina - Parenchyme .............................................. 

3. Stems and scrap - C6tes et déchets ............................... 

withdrawn for stemming - Tsbac en feuilies retire pour c6tage: 
14. Whole leaf (minus) - Feullie entiBre (isoins) ..................... 

15. Lamina (plus) - Parenchyme (plus) ................................ 

16. Stems and scrap (plus) - C6tes et dCchets (plus) ................. 

C. Available supply (total items 5 to 16 minus 14) - Stocks disponibles 
(total des postes 5 B 16 moms 14): 
17. Whole leaf - Feulile entiBre ..................................... 
18. Lamina - Parenchyms .............................................. 

19. Stems and scrap - Côtes St déchets ............................... 

H. Sales in Canada - Ventes au Canada: 
20. Whole leaf - Feuille entiBre ..................................... 

21. Lamlna - Parenchyme .............................................. 

22. Stems and scrap - C6tes et dCchets ............................... 

I. Export sales - Exportations: 
23. Whole leaf - Feuille entiBre ..................................... 

24. Lamina - Parenchyme .............................................. 
25. Stems and scrap - C6tes et déchets ............................... 

J. Wasteage and non-saleable - Rebuts et rCsidus ivendables: 
26. Whole leaf - Feuilie entiBre ..................................... 

27. Laisina - Parenchyme .............................................. 

28. Stems and scrap - C3tes et déchets ............................... 

K. Total disappearance - Disparition totale: 
29. Whole leaf (total items 20, 23 and 26) - Feulile entiBre (total 

des postea 20, 23 et 26) ....................................... 

30. Lamina (total items 21, 24 and 27) - Parenchyme (total des postes 
21, 24 et 27) 	.................................................. 

31. Stems and scrap (total items 22, 25 and 28) - C6tes et déchets 
(total des postes 22, 25 et 28) ................................ 

P 	
sing stocks (C - K) - Stocks B is fin (C - K): 
2. Whole leaf - Feulile entiBre ..................................... 

1. Laniina - Parenchyme .............................................. 

4. Stems and scrap - C6tes et déchets ............................... 

cotnote at end of Table 3A. - Voir note B Is fin du tableau 3A. 
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TABLE 3. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Products Manufacturers 
in Canada, Quarter Ended September 30, 1978 

TABLEAU 3. Disponibiiités at écouleinent de tabac an feuilles suivant las declarations des fabri nts 
de produits du tabac au Canada, trimestre terminB le 30 septembre 1978 

Canadian - Canadian 
	

Imported - ImportB 

Whole Stems and Whole Stems and 
leaf Lamina scrap leaf Lambs scrap 

Feuilles Parenchyme C6tes at I Feuilles Parenchyme Côtes at 
entiBres dBchets entires déchets 

thousands of pounds - milliers de livres 
(redried tobacco - tabac resséchB) 

A. FLUE-CURED TOBACCO - TABAC JAUNE 

1. Opening stocks - Stocks au debut ................ 	677 
	

57,448 
	

13,286 
	

648 
	

226 
2. Purchases - Achats .............................. 	13,020 

	
4,063 
	

402 
3. Total supply (1 + 2) - Disponibilités totales 

	

(1 + 2) ....................................... 	677 
	

70,468 
	

17,349 
	

1,050 
	

226 
4. Sales in Canada - Ventes au Canada .............. 
5. Export sales - Exportations ..................... 

Used in production - 
Utilisé dans la production 

6. Cigarettes ...................................... 	17,934 
	

5,545 
	

387 
7. Cigars - Cigares ................................ 
8. Fine cut - Haché fin ............................ 

	115 
	

1,923 
	

468 
	

12 
9. Pipe ............................................ 	23 

	
9 

10. Other products - Autres produits ................ 	 263 
11. Wasteage; non-saleable - Rebuts; résidus inven- 

	

dables........................................ 	241 
	

93 
	

84 
12. Disappearance (4 to 11) - Disparition (4 B 11) 

	
115 
	

20,121 
	

6,378 
	

483 
13. Closing stocks (3 - 12) - Stocks B is fin 

	

(3 - 12) ...................................... 	562 
	

50,347 
	

10,971 
	

567 

B. BURLEY TOBACCO - TABAC BURLEY 

1. Opening stocks - Stocks au debut ................ 	219 
	

169 
	

102 
2. Purchases - Achats .............................. 	126 

	
78 

3. Total supply (I + 2) - Disponibblités totales 

	

(1 + 2) ....................................... 	219 
	

295 
	

180 
4. Sales in Canada - Ventos au Canada .............. 
5. Export sales - Exportations ..................... 

Used in production - 
Utilisé dana is production 

6. Cigarettes ...................................... 	57 
7. Cigars - Cigares ................................ 
8. Fine cut - Haché fin ............................ 	40 

	
52 

9. Pipe ............................................ 	21 
	

52 
10. Other products - Autres produits ................ 
11. Wasteage; non-saleable - Rebuts; résidus inven- 

dables ........................................ 
12. Disappearance (4 to 11) - Disparition (4 B 11) 

	
40 
	

130 
	

52 
13. Closing stocks (3 - 12) - Stocks B is fin 

	

(3 - 12) ...................................... 	179 
	

165 
	

128 

C. CIGAR 17RAPPER AND BIRDER - 
CAPES ET SOUS CAPES POUR CICARES 

1. Opening stocks - Stocks su debut ................ 	27 
	

197 
	

2 
2. Purchases - Achata .............................. 	78 

	
13 
	

56 
	

3 
3. Total supply (1 + 2) - Disponibilités totales 

	

(1 + 2) ....................................... 	78 
	

40 
	

253 
	

5 
4. Sales in Canada - Ventes au Canada .............. 
5. Export sales - Exportatbons ..................... 
6. Used in production - Utilisé dana Ia production 

	78 
	

17 
	

69 
	

2 
7. Wastaage; non-saleable - Rebuts; résidus inven- 

	

dabies ........................................ 	1 
	

2 
8. Disappearance (4 to 7) - Disparition (4 1 7) 

	
78 
	

18 
	

71 
	

2 
9. Closing stocks (3-8)- Stocks B Ia fin (3-8) 

	
22 
	

182 
	

3 I 
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lABLE 3. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Products Manufacturers 
in Canada, Quarter Ended September 30, 1978 - Continued 

\EAU 3. Disponibilités et êcoulement de tabac en feuilles suivant les dclarations des fabricants 
de produita du tabac au Canada, triinestre terminê le 30 septmnbre 1978 - suite 

Canadian - Canadien 	 Imported - Importé 

Whole 	 Stems and 	Whole 	 Stems and 
leaf 	Lamina 	scrap 	leaf 	Lamina 	scrap 

Feuliles Parenchytne C6tes et 	Feuilles Parenchyme C6tea et 
entires 	 déchets I  entires 	 déchets 

thousands of pounds - milliers de llvres 
(redried tobacco - tabac resséché) 

D. CIGAR FILLER - TABAC X TRIPE POUR CIGARES 

2,150 - - 1,688 - 

107 - - 45 - 

3. Total supply (I + 2) - Disponibilités totales 
2,857 - - 1,733 - 

- - - - 

1. 	Opening stocks - Stocks au debut 	................. 

- - - - - 

2. 	Purchases 	- Achats 	.................................. 

6. Used in production - UtilisC dana Is production 363 - - 245 - 

4. 	Sales in Canada - Ventes au Canada 	.................. 

7. Wastage; non-saleable - Rebuts; résidus inven- 

5. 	Export 	sales - Exportations 	......................... 

- - - 2 - dables 	............................................ 

1. 	Disappearance (4 to 7) - Disparltion (4 1 7) 	.... 363 - - 247 - 

(1 	+ 	2) 	........................................ 

Closing stocks (3 - 8) - Stocks I Is fin (3 - 8) 2,494 - - 1,486 - 

E. PIPE; DARK AND OTHER TOBACCO - TAZAC 
POUR l.A PIPE: rE? ET AUTRES 

1. 	Opening stocks - Stocks su debut 	................. 1,188 92 646 321 - 

52 358 - - 

3. Total supply (1 + 2) - Disponibilité totales 

.... 2. 	Purchases 	- Achats 	............................... 1 

(1 	+ 	2) 	....................................... 189 144 1,004 321 - 

4. 	Sales in Canada - Ventes au Canada 	............... 3 

. 

. - - - - 

5. 	Export 	sales - Exportationc 	..................... . - - - - 

Used in production - 
Utilisé dana is production 

6, 	Cigarettes 	....................................... - - 316 106 - 

- - - - - 

- - 13 13 - 

- 57 13 - - 

77 - 3 - - 

7. Cigars 	- 	Cigares 	.................................... 

8. Fine 	cut 	- Mache 	fin 	................................ 

11. wastage; non saleable - Rebuts; résidus inven- 

9. Pipe 	................................................ 

- 1 22 - - 

10. Other products - Autrea 	produits 	..................... 

dables 	............................................ 

.'. Disappearance (4 to 	11) - Disparition 	(4 1 	11) 	.. 80 58 367 119 - 

1. Closing stocks (3 - 12) - Stocks 1 is fin 
(3 	- 	12) 	....................................... 1,109 86 637 202 - 



307 
	

26 058 
	

6 026 
	

294 
	

103 
5 906 
	

1 843 
	

182 

307 
	

31 964 
	

7 869 
	

476 
	

103 

52 

52 

255 

8 135 

872 
10 

109 
9 126 

22 838 

2 515 

212 
4 

119 

42 
2 892 

4 977 

174 

5 

38 
219 

257 

29 

99 
	

77 
	

46 
57 
	

35 

99 
	

134 
	

81 

18 

18 

81 

26 

24 
10 

60 

74 

24 

24 

57 

12 
	

89 
	

1 
35 
	

6 
	

25 
	

1 

35 
	

18 
	

114 
	

2 

35 
	

8 
	

31 
	

1' 

1 
35 
	

8 
	

32 
	

1 
10 
	

82 
	

1 
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TABLE 3. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco 
in Canada, Quarter Ended September 30, 1978 - Conto 

TABLEAU 3. Disponibiiits et écoulement de tabac en feuilles suivant lea 
de produits du tabac au Canada, trimestre terminê le 30 septemb, 	- 

Canadian - Canadien 	I 	Imported - Importé 

Whole 	Stems and 	Whole 	Stems and 

leaf 	Linina 	scrap 	leaf 	Lmnina 	scrap 

Feullies Parenchyme Cétes et 	Feullles Parenchyme C6tes et 
entiIres 	déchets 	entlèrea 	déchets 

metric - tonnes - métriques 
(redried tobacco - tabac ressJchC) 

A. FLUE-CURED TOBACCO - TABAC JAUNE 

1. Opening stocks - Stocks au debut ................ 
2. Purchases - Achata .............................. 
3. Total supply (1 + 2) - Disponibilitës totales 

(1 + 2) 	....................................... 
4. Sales in Canada - Ventes au Canada .............. 
5. Export sales - Exportationa ..................... 

Usedin production - 
Utilisé dana la production 

6. Cigarettes ...................................... 
7. Cigars - Cigares ................................ 
8. Fine cut - Hachd fin ............................ 
9. Pipe ............................................ 
10. Other products - Autres prodults ................ 
11. Wasteage; non-saleable - Rebuts; résidus inven-

dables ........................................ 
12. Disappearance (4 to 11) - Disparition (4 1 11) 
13. Closing stocks (3 - 12) - Stocks I is fin 

(3 - 12) 	...................................... 

B. BURLEY TOBMCO - TABAC BURLEY 

I. Opening stocks - Stocks au d4but ................ 
2. Purchases - Achats .............................. 
3. Total supply (1 + 2) - DisponibilitCs totales 

(1 + 2) 	....................................... 
4. Sales in Canada - Ventes su Canada .............. 
5. Export sales - Exportationa ..................... 

Used in production - 
titilisé dana Is production 

6. Cigarettes ...................................... 
7. Cigars - Cigares ................................ 
8. Fine Cut - Haché fin ............................ 
9. Pipe ............................................ 
10. Other products - Autres produits ................ 
11. Wasteage; non-saleable - Rebuts; résidus inven-

dabies ........................................ 
12. Disappearance (4 to 11) - Disparition (4 1 11) 
13. Closing stocks (3 - 12) - Stocks a La fin 

(3 - 12) 	...................................... 

C. CIGAR IJRAPPER AND BINDER - 
CAPES ET SOUS-CAPES POUR CIGARES 

1. Opening stocks - Stocks au debut ................ 
2. Purchases - Achats .............................. 
3. Total supply (1 + 2) - DisponibilitCs totales 

(1 + 2) 	....................................... 
4. Sales in Canada - Ventes au Canada .............. 
5. Export sales - Exportations ..................... 
6. Used in production - Utiiiaé dana is production 
7. Wasteage; non-saleable - Rebuts; résidus inven-

dables ........................................ 
8. Disappearance (4 to 7) - Disparition (4 1 7) 
9. Closing stocks (3-8)-Stocks I Is fin (3-8) I 
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ABLE 3. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Products Manufacturers 
in Canada, Quarter Ended September 30, 1978 - Concluded 

.:iEAU 3. Disponibilités et écoulement de tabac en feullies suivant lea declarations des fabricants 
de produits du tabac au Canada, trimestre terminé le 30 septembre, 1978 - fin 

Canadian - Canadien 	Imported - Iniporté 

Whole 	Stems and 	Whole 	Stems and 
leaf 	Larniria 	scrap 	leaf 	Lamina 	scrap 

	

Feuilles Parenchyme C8tes et 	Feuliles Parenchyme C6tes et 

	

entthres 	dCchets 	I  entières 	déchets 

metric - tonnea - métriques 
(redried tobacco - tabac resséchC) 

D. CIGAR FILLER - TAMC ) TRIPE POUR CIGARES 

1. Opening stocks - Stocks au debut ................ 	1 247 
	

766 

2. Purchases - Achats .............................. 	49 
	

20 

3. Total supply (1 + 2) - Diaponibilités totales 

	

(1 + 2) ....................................... 	1 296 
	

786 

4. Sales in Canada - Ventes aa Canada .............. 

5. Export soles - Exportations ..................... 

6. Used in production - Utilisé dana Is production 
	

165 
	

111 

7. Wastage; non-saleable - Rebuts; residue inven- 

	

dables ........................................ 	 1 

Disappearance (4 to 7) - Disparition (4 A 7) 
	

165 
	

112 

Closing stocks (3-8) - Stocks 	la fin (3-8) 
	

1 131 
	

674 

E..PIPE: DARK AND OTHER TOBACCO - 
TABAC POUR LA PIPE: FONc9 Ft AUTRES 

1. Opening stocks - Stocks au debut ................ 	539 
	

42 
	

293 
	

146 

2. Purchases - Achats .............................. 	24 
	

162 

3. Total supply (1 + 2) - Disponibilités totales 

	

(I + 2) ....................................... 	539 
	

66 
	

455 
	

146 

4. Sales in Canada - Ventes au Canada .............. 	1 

5. Export sales - Exportations ..................... 

Used in production - 
Utilisé dana la 1rtioa 

6. Cigarettes ...................................... 	 143 
	

48 

7. Cigars - Cigare 	................................ 

	

S. Fine cut - Hachi fin ............................ 	 6 
	

6 

9. Pipe ............................................ 	26 
	

6 

10. Other products - Autres produits ................ 	35 

U. Wastage; non-saleable - Rebuts; résidus inven- 

	

dables........................................ 	 10 

Disappearance (4 to 11) - Disparition (4 a 11) 
	

36 
	

26 
	

166 
	

54 

Closing stocks (3 - 12) - Stocks a Is fin 

	

(3 - 12) ...................................... 	503 
	

40 
	

289 
	

92 



- 64,764 19,639 - 1,605 588 

400 7,303 1,979 - 54 - 

- 242 79 - 1 - 

- - 967 - - 

- 1,026 365 - 158 
400 73,335 23,029 - 1,818 

1,673 147,784 32,907 - 1,449 

518 
	

513 
	

394 
136 
	

388 
	

201 

654 
	

901 
	

595 
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TABLE 3A. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Products Manufacturers 
in Canada, Year-to-date 

TABLEAU 3A. Disponibilités et écoulement de tabac en feutiles auivant les declarations des fabri,ln! 
de produits du tabac au Canada, total cumulatif 

Canadian - Canadien 
	

Imported - Importé 

Whole Stems and Whole Stus and 
leaf Lamina scrap leaf Lamina scrap 

Feulllea Parenchyme Cétes et Feuliles Parenchyme I Cétes et entiBres déchets entiBrea déchets 

thousands of pounds - milliers de livres 
(redried tobacco - tabac resséché) 

I 

A. FLUE-CURED TOBACCO - TABAC JAUNE 

1. Opening stocks - Stocks au debut ................ 
2. Purchases - Achats .............................. 
3. Total supply (1 + 2) - Disponibilités totales 

(I + 2) 	....................................... 
4. Sales in Canada - Ventes au Canada .............. 
5. Export sales - Exportations ..................... 

Used in production - 
titilisé dans Is production 

6. Cigarettes ...................................... 
7. Cigars - Cigares ................................ 
8. Fine cut - Machg fin ............................ 
9. Pipe ............................................ 
10. Other products - Autres produits ................ 
11. Wastage; non-saleable - Rebuts; résidus inven-

dables........................................ 
12. Disappearance (4 to 11) - Disparition (4 5 11) 
13. Closing stocks (3 - 12) - Stocks B Is fin 

(3 - 12) 	...................................... 

B. BURLEY TOBACCO - TABAC BURLEY 

1. Opening stocks - Stocks au debut ................ 
2. Purchases - Achats .............................. 
3. Total suppiy (1 + 2) - Disponfbil1t€s totales 

(1 + 2) 	....................................... 
4. Sales in Canada - Ventes au Canada .............. 
5. Export sales - Exportations ..................... 

Used in production - 
Utilisé dans la production 

6. Cigarettes ...................................... 
7. Cigars - Cigares ................................ 
8. Fine cut - Machg fin ............................ 
9. Pipe ............................................ 
10. Other products - Autres produits ................ 
11. Wastage; non-saleable - Rebuts; résidus inven-

dables ........................................ 
12. Disappearance (4 to 11) - Disparition (4 5 11) 
13. Closing stocks (3 - 12) - Stocks B Is fin 

(3 - 12) 	...................................... 

C. CIGAR WRAPPER AND BINDER - 
CAPES ET SOUS-CAPES POUR CICARES 

1. Opening stocks - Stocks au debut ................ 
2. Purchases - Achats .............................. 
3. Total supply (1 + 2) - DisponibilitCs totales 

(1 + 2) 	....................................... 
4. Sales in Canada - Ventes au Canada .............. 
5. Export sales - Exportatioris ..................... 
6. Used in production - Utilisé dana la production 
7. wastage; non-saleable - Rebuts; rëaidus inven-

dables ........................................ 
8. Disappearance (4 to 7) - Disparition (4 5 7) 
9. Closing stocks (3 - 8) - Stocks B Is fin (3 - 8) 

1,691 142,801 32,452 - 1,541 1,139 
382 78,318 23,484 - 1,726 269 

2,073 221,119 55,936 - 3,267 1,408 

131 

131 

523 

183 

161 
56 

400 

501 

66 
120 

186 

409 

279 

279 

279 

279 

71 
61 

132 

63 

64 
68 

559 
272 

831 
2 

264 

2 
268 
563 

11 
4 

15 

6 

6 
9 I 
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ABLE 3A. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Products Manufacturers 
in Canada, Year-to-date - Continued 

T\Li.AU 3A. Disponibilités et écoulement do tabac en feullies suivant les declarations des fabricants 
de produits du tabac au Canada, total cumulatif - suite 

Canadian - Canadien 	Imported - Importé 

Whole 	Stems and 	Whole 	Stems and 
leaf 	Lamina 	scrap 	leaf 	Lamina 	scrap 

	

Feuilles Parenchyme Cötes at 	Feuilles Parenchyme Cétes et 

	

entiëres 	déchets 	entires 	déchets 

thousands of pounds - milliers de livres 
(redried tobacco - tabac resséchC) 

D. CIGAR FILLER - TABAC A TRIPE POUR CIGARES 

1. Opening stocks 	Stocks au debut ................ 
	 6,897 
	

5.486 

2. Purchases - Achats .............................. 
	 2,156 
	

485 

3. Total Supply (I + 2) - Disponibilités totales 

	

(1 + 2) ....................................... 
	 9,053 
	

5,971 

4. Sales in Canada - Ventes au Canada .............. 

5. Export sales - Exportations ..................... 
	 22 

6. Used in production - Utilisê dana La production 	1,216 
	

931 

7. Wasteage; non-saleable - Rebuts; résidus inven- 

	

dables ........................................ 	 8 

Disappearance (4 to 7) - Disparition (4 A 7) 
	

1,216 
	

96) 

	

Closing stocks (3-8) - Stocks 1 Is fin (3-8) 
	

7,837 
	

5,010 

E. PIPE: DARK AND OTHER TOBACCO - 
TABAC POUR LA PIPE: FONCE ET AL'TRES 

1. Opening stocks - Stocks au debut ................ 
	 2,936 
	

252 
	

1,350 
	

790 

2. Purchases - Achats .............................. 	 477 
	

203 
	

1,833 
	

252 

3. Total supply (1 + 2) - Disponibilités totales 

	

(1 + 2) ....................................... 
	 3,413 
	

455 
	

3,183 
	

1,062 

4. Sales in Canada - Ventes au Canada .............. 
	 to 

5. Export sales - Exportations ..................... 

Used in production - 
Utilisé dana la production 

6. Cigarettes ...................................... 
	 1,299 

	
300 

7. Cigars - Cigares ................................ 

8. Fine cut - Mache fin ............................ 
	 60 

	
41 

9. Pipe ............................................ 	 3 
	

196 
	

31 
	

2 

10. Other products - Autrea produits ................ 
	 289 
	

21 

11. Wastage; non-saleable - Rebuts; résidus inven- 

	

dables ........................................ 	 3 
	

91 

Disappearance (4 to 11) - Disparition (4 1 11) 
	

302 
	

199 
	

1 2 502 	343 

Closing stocks (3 - 12) - Stocks I la fin 

	

(3 - 12) ...................................... 
	 3,111 
	

256 
	

1,681 
	

699 



64 774 
35 525 

100 299 

29 376 

3 313 
109 

466 
33 264 

67 035 

233 
176 

409 

83 

74 
26 

183 

226 

32 
27 

59 

29 

29 
30 

	

699 	518 

	

783 	122 

	

1 482 	640 

	

728 	267 

	

24 	- 

71 

	

823 	- 

659 

	

5 	- 

	

1 	- 

	

6 	- 

2 

2 

126 

126 

126 

126 

59 

59 

238 

235 
62 

297 

181 

181 

759 

767 
173 

940 

14 720 
10 653 

25 373 

8 908 

898 
36 

438 

166 
10 446 

14 927 

178 
9' 

269 

30 
55 

85 

[84 

253 
123 

376 

120 

122 
254 
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TABLE 3A. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Products Manufacturer 
in Canada, Year-to-date - Continued 

TABLEAU 3A. Disponibilitës et Bcouleinent de tabac en feuiiles suivant lea dclarations des fabri.:IL 
de produits do tabac au Canada, total cumulatif - suite 

Canadian - Canadien 
	

Imported - ImportB 

Whole 	Stems and 	Whole Stems and 
leaf 	Lamina 	scrap 	leaf 	Lamina 	scrap 

Feuilles Parenchyme Cétes et 	Feullies 	Parenchyme C6tes et 
entiBres 	dBchets 	entiBres 	dBchets 

metric - tonnes - métriques 
(redried tobacco - tabac resséché) 

I 

A. FLUE-CURED TOBACCO - TABAC JAUNE 

1. Opening stocks - Stocks au debut ................ 

2. Purchases - Achats .............................. 

3. Total supply (1 + 2) - Disponibilitês totales 
(I + 2) 	........................................ 

4. Sales in Canada - Ventes au Canada .............. 

5. Export sales - Exportations ..................... 

Used in production - 
Utilise dana la_production 

6. Cigarettes ...................................... 

7. Cigars - Cigares ................................ 

8. Fine Cut - IlachB fin ............................ 

9. Pipe ............................................ 
10. Other products - Autres produits ................ 

11. Wasteage; non-saleable - Rebuts; résidus inven- 
dables ........................................ 

12. Disappearance (4 to ii) - Oisparltion (4 B 11) 
13. Closing stocks (3 - 12) - Stocks B la fin 

(3 - 12) 	...................................... 

B. BURLEY TOBACCO - TABAC BURLEY 

1. Opening stocks - Stocks au debut ................ 
2. Purchases - Achats .............................. 

3. Total supply (1 + 2) - Disponibilités totales 
(1 + 2) ....................................... 

4. Sales in Canada - Ventes au Canada .............. 

5. Export sales - Exportations ..................... 

Used in production - 
Utilisé dans is production 

6. Cigarettes ...................................... 

7. Cigars - Cigares ................................ 

8. Fine cut - Haché fin ............................ 

9. Pipe ............................................ 
10. Other products - Autres produits ................ 

11. Wasteage; non-saleable - Rebuts; résidus inven- 
dables ........................................ 

12. Disappearance (4 to 11) - Disparition (4 5 11) 
13. Closing stocks (3 - 12) - Stocks B Is fin 

(3 - 12) 	...................................... 

C. CICAR WRAPPER AND BINDER - 
CAPES ET SOUS-CAPES POUR CIGARES 

1. Opening stocks - Stocks au debut ................ 

2. Purchases - Achats .............................. 

3. Total supply (1 + 2) - DisponibilitBs totales 
(1 + 2) 	....................................... 

4. Sales in Canada - Ventes so Canada .............. 

5. Export sales - Exportations ..................... 

6. Used in production - Utiliaé dans is production 
7. Wasteage; non-saleable - Rebuts; résidus inven- 

dables ........................................ 
8. Disappearance (4 to 7) - Disparition (4 B 7) 
9. Closing stocks (3 - 8) - Stocks B is fin (3 - 8) 
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BLE 3A. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Products Manufacturers 
in Canada, Year-to-date - Concluded 

\tl.iAIJ 3A. Disponibilités et écoulement de tabac en feuilles suivant les declarations des fabriconts 
de produits du tabac au Canada, total cumulatif - fin 

Canadian - Canadien 	Imported - Import6 

Whole 	Stems and 	Whole 	Stems and 
leaf 	Lamina 	scrap 	leaf 	Lamina 	scrap 

	

Feuilles Parenchyme C6tes et 	Feuilles Parenchyme C6tes er 

	

entières 	déchets 	entires 	dCchets 

metric - tonnes - métriques 
(redried tobacco - tabac resséch8) 

D. CIGAR FILLER - TABAC A TRIPE POUR CIGARES 
1. Opening stocks - Stocks au debut ................ 	3 128 

	
2 488 

2. Purchases - Achats .............................. 	979 
	

220 

3. Total supply (I + 2) - Disponibilités totales 

	

(1 + 2) ....................................... 	4 107 
	

2 708 

4. Sales in Canada - Ventes au Canada .............. 

5. Export sales - Exportations ..................... 	 10 

6. Used in production - Utilis8 dane is production 	552 
	

422 i 

7. Wasteage; non-saleable - Rebuts; rCsidus inven- 

	

dables........................................ 	 4 

Disappearance (4 to 7) - Disparicion (4 1 7) 
	

552 
	

436 

	

Closing stocks (3 - 8) - Stocks 9 Is fin (3 - 8) 
	

3 555 
	

2 272 

E. PIPE: DARX AND OTHER TO' ACCO - 
TABAC POUR L.A PIPE: FOETAUTRE 

	

I. Opening stocks - Stocks au debut ................ 	1 332 
	

114 
	

613 
	

359 

2. Purchases - Achnts .............................. 	215 
	

92 
	

831 
	

114 

3. Total supply (1 + 2) - DisponibillLCs totales 

	

(1 + 2) ....................................... 	1 547 
	

206 
	

1 444 
	

473 

4. Sales in Canada - Ventes au Canada .............. 	4 

5. Export sales - Exportations ..................... 

Used in production - 
UtilisC dana la production 

6. Cigarettes ...................................... 	 589 
	

136 

7. Cigars - Cigares ................................ 

8. Fine cut - Haché fin ............................ 	 28 
	

19 

9. Pipe ............................................ 	89 
	

15 

10. Other products - Autres produits ................ 	131 
	

10 

11. Wasteage; non-saleable - Rebuts; rsidus iliven- 

	

dables ........................................ 	 42 

Disappearance (4 to 11) - Disparition (4 a 11) 
	

136 
	

89 
	

684 
	

156 

• Closing stocks (3 - 1Z) - Stocks I Is fin 

	

(3 - 12) ...................................... 	1 411 
	

117 
	

760 
	

317 

Includes revisions. - Inclus lea chiffres rectiffés. 
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TABLE 4. Total Stocks of Unmanufactured Tobacco by Types, September 30, 1978 

TABLEAU 4. Total des stocks de tabac non fabriqué, par genre, le 30 septembre, 197S 

 

I 
Flue-cured 
(bright) 	 Cigar 

- 	Burley 	- 
Tabac jaune 	Tabac 

cigarea 

thousands of pounds - milliera de I 
(redried weight - tabac resach 

Pipe; dar 
and other 
tobacco 

Tabac pour 
is pipe 
foncé et 
autres 

ivres 

 

Whole leaf - Feuille entire .................................... 

Lamina - Parenchyme ............................................. 

Stems and scrap - C6tes et déchets .............................. 

Total ......................................................... 

Whole leaf - Feullie entire .................................... 

Lamina - Parenchyme ............................................. 

Stems and scrap - C8tes et déchets .............................. 

Total 	......................................................... 

1,790 302 4,243 1,349 

153,870 2,571 1,938 502 

34,990 770 - 693 

191,878 3,643 6,181 2,544 

metric - tonnes - mêtriquea 
(redried weight - tabac resséché) 

812 137 1 923 613 

69 795 1 	165 879 228 

15 872 348 - 315 

86479 1650 2802 1 

4 



I, 

I 



I 

4 
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